
参考答案：
阅读理解（共40分，2分/题）
1—3 CAC
4—7 BDCA
本文是篇记叙文。主要讲述的是现实生活中的一个间谍的故事。
4. B 细节理解题。根据第三段中的“I know why I'm doing it I'm trying to prevent something major occurring which could lead to loss of life. That's my biggest motivation.”可知B项正确。
5. D 推理判断题。根据最后一段倒数第二句可知，D项符合文意
6. C 句意理解题。 根据最后一段可知，不同的间谍分工不同：有的负责在总部分析情报，有的则在外执行任务。任务的完成是大家共同合作的结果，而不是像电影里詹姆斯·邦德一样单枪匹马完成任务。
7. A 标题概括题。通读全文可知，本文主要讲述的是现实生活中的一个间谍，而非大多数人印象中的电影里的间谍。故选A项最适合本文的标题。
8—11 BACD
[bookmark: _GoBack]12—15 ABCD
七选五：16—20 BDGEA
完型填空：21—25 BACBD  26—30 CDBCD  31—35 ABCDA  36—40 ACABD
语法填空：41.Built     42. will be      43.replacing    44.so      45.which
  46.piling    47.their  48.With       49.than     50.popularity
短文改错：
 1. pay--- have 	2. he--- who 		3. to--- for 		4. forgot---left 	5. well 后加as 
6. 去掉been		7. bring 前加to 	8. sooner—soon 	9. gate 前加the 	10. at—in 

One possible version:
Dear Jim,
    I am glad to tell you something about the Chinese naming practice.
	Unlike your tradition, the family name in China is put first, followed by the given name. The given name usually contains one or two Chinese characters. Chinese people often name a baby with their best wishes in mind, like wishes for good health, bright future and happiness. Some names imply the birth time, birth place, weather or even a natural phenomenon at the time of the baby’s birth. In terms of choosing the characters, parents still need to consider how they sound when combined into a name. They definitely wouldn’t want their child to be teased or given a bad nickname because of the pronunciation.
	As for your Chinese name, how about “吉祥(Ji Xiang)”？The first character has a similar pronunciation to your name Jim, and both of the characters mean “good luck”. You can imagine it: whenever someone calls you “Ji Xiang”, it’s like he or she is wishing you good luck. I hope you’ll love this Chinese name.
Yours,	
Li Hua
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